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PROLOG
ANONIM

nnalise a fost a mea. Dulcea mea consolare. Trandafirul
meu englezesc. Am iubit-o cu o patim& de neimaginat,
care mi ardea pe interior.

A fost amea siar fi trebuit s& fie mereu a mea.

Dragostea mea pentru ea a fost ca o boald, iar boala nu
cunoaste limite. Nu tine seama de legi sinici de regrete. Nu-i
pasd pe cine afecteazi; iala rAnd ramurile unui arbore gene-
alogic fard sa stea vreun pic pe gdnduri.

Boala asta s-a strecurat in sufletul meu si s-a instalat
acolo, putrezind si macinand colivia pe care el a constru-
it-o special. Asta pana cand a ros de tot zabrelele si si-a
croit drum afard, patrunzand prin toti muschii, oasele si
venele din trupul meu. PAna cAnd n-a mai rdmas din mine
decaAt monstrul in care el ii spunea mereu cd aveam si ma
transform.

Eu si Annalise ar fi trebuit s fim Impreuna pani la sfar-
situl lumii. Ea ar fi trebuit sa lase totul in urma si sa tind in
palme inima mea franta, paAna cand fisurile ar fi inceput séd
se lipeasca.

Insi eal-a ales pe el. Annalise si fata, amandou l-au ales
pe el.

Annalise a fost comoara mea. Premiul pe care nu l-am
meritat niciodatd. Chiar si cu degetele intinse atat céat
puteam, tot era mereu prea departe ca sd o pot atinge. 5i
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stii ce au facut stramogii nostri'cu ¢émorile de care nu s-au
putut folosi?

Le-au ingropat.

La fel am facut sieu.

Iar Annalise riméne asa cum ar fi trebuit sa fie mereu -a
mea pentru totdeauna.

10 AUTUMN WOODS

CAPITOLUL 1
OPHELIA

A
In sdptdmaéina in care a fost omoréat tata, i-am promis cd nu

voi pune niciodata piciorul la Universitatea Sorrowsong.

I-am promis o multime de lucruri, delaunele plictisitoare
si banale la cele abstracte si sentimentale. Ca nu o si las
aprinsi lumina din dormitor, ci o si-mi urmez visurile. Ca
nu o s fac dusuri prea lungi, c8 o sd mé iubesc intotdeauna.

Faptul cd mi aflu aici este ca ultima piesi de domino care
picd dintr-un sirlung de dezamégiri pe care ile-am provocat.

Portile universitatii m4é fixeaz4 cu privirea, iar ornamen-
tele din fier forjat par si se risuceascd intr-un mariit care
ma4 provoaci sd mai fac un pas. Pescdrusii de deasupra mea
igi iau cu ei tipetele deznddéjduite, indeajuns de intelepti
incéat s zboare departe de castelul construit in valea care mi
se asterne la picioare.

Mé treceun fior pe sira spinérii cAnd vid o ceatd densd plu-
tind in rotocoale pe suprafata lacului de munte din dreapta
mea, iar soarele se zbate si iasi pe cerul mohorat. In ciuda
vremii, pot distinge mottoul de sub blazonul universitatii.

Scientia potentia est. Cunoasterea este putere. )

Rasul meu zgomotos pare ca o patd alba in aerul foarte
rece. Nu este un motto surprinzitor pentru o universi-
tate. Dar pentru Sorrowsong nu inseamni acelasi lucru
ca pentru altele. Nu se referi la leacuri pentru cancer sau
la metode mai rapide de a ajunge pe Luni; aici Tnseamni
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santaj. Dosare schimbate| pe‘aléi intunecate si afaceri con-
duse departe-de ochiilumii.

Sorrowsong este locul in care cei mai bogati oameni din
lume sunt sculptati sub forma unor mici clone ale parin-
tilor lor corupti, iar aerul dimprejur duhneste a potential
irosit.

Rucsacul in care imi tin obiectele personale scoate un
oftat agitat cand il trantesc la picioare ca sé masez urmele
dureroase pe care mi le-a lisat pe umeri. Prin vuietul vantu-
lui si sunetul sacadat si ciudat de reconfortant al ploii care
cade peste frunze pot auzi in zare forfota noilor studenti
care-si croiesc drum pe podul mobil ce duce spre intrarea ir
castel. Deja sunt in intarziere, dar in momentul in care se
deschid portile cu un scirtait, ca manate de o fortd invizi-
bii#, nu prea mé pot convinge sa trec de ele.

M# chinuie un adevar deprimant, ascuns undeva intr-un
cotlon al mintii. Nici macar nu vreau s mi aflu aici.

Dar nu am de ales.

Nu am fost binecuvAntatd cu optiunea de a face alegeri;
nu m-am aflat niciodaté la o rascruce de drumuri de unde
s3-mi pot alege cu grija calea. Viata m-a ghidat catre portile
astea negre si ornamentele lor. Acum depinde de mine sa
trec de ele.

In mine sunt dou fete: una care tine cu dintii de ultima
farama de sperantd siuna care vrea sd ardd lumea din teme-
lii. Una ma trage inapoi, cealaltd ma trage inainte.

Picicarele nu mi se miscA.

Un claxon asurzitor ma face si tresar si ma smulge din
frimantirile interne, umbra apardndu-mi pe drumul deni-
velat din fatd. Fac stanga imprejur si vad fix inaintea mea,
prin ploaia necontenitd, doud faruri puternice care se apro-
pie din ce in ce mai mult. Inlemnesc, inchid ochii si ma pre-
gatesc de impact.

12 AUTUMN WOODS

Dar nu se intdmpl4, ci doar se aude un scartait de roti si
simt pe coapsi sarutul tandru al metalului rece. Deschid un
ochi, iar privirea imi cade pe... un inger? O femeie imbrécata
in haine argintii, care se apleaca in fata mea.

The Spirit of Ecstasy.

Statueta este delicatd, aproape coplesita de regret, ceea
ce nu se poate spune despre autoturismul clasic Rolls-Royce
Phantom care a fostlaun pas s méi izbeasca pe drumul plin
de noroi. Din cauza perdelei de ploaie din faruri nu disting
cine e la volan, insa vocea joasi si furioasd care se aude pe
geam imi d4 fiori pe sina spinarii.

— Ce mama dracului crezi ci faci? Incerci si te sinucizi?

Incerc? Poate ci da. Nu neg ca eforturile mele de a trece
calea ferati si de a scoate firimiturile din préjitorul de paine
au fost cam jenante In ultima vreme.

-— Eu ce fac? Dar tu ce faci gonind pe un drum ingust,
invaluit intr-o ceatd ca asta? strig inapoi, dupé care imi tarai
din drum corpul si sacul ude leoarcd, lipdind greoi.

Phantomul negru inainteazi putin, astfel incat oglinzile
laterale ajung in dreptul siluetei mele tremurénde. Ma aplec
sa-1 vad pe gofer in timp ce cu o mand incerc sd Impiedic
ploaia sd-mi intre in ochi.

Mi se strange stomacul cAnd il vad, un semnal de alarmi
declansdndu-se undeva in departare.

Barbatul de la volan nu face nimic ca sd normalizez
ritmul nebun in care imi bate inima. Pe de o parte, aratd
de parca ar fi fost parasutat dintr-o sedintéd de consiliu de
pe Wall Street. Cu o cidmasé teapdna ca aerul de afard si
cu o barbie la fel de ascutitd, tasteaza un mesaj pe telefon
de parca faptul ca a fost cit pe ce s& ma omoare este doar o
neplicere 1n plus pe ziua respectiva.

Dar pe mésuré ce il analizez mai bine, observ defecte In
imaginea de bancher pe care i-am inventat-o. Are méanecile
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camisii suflecate, 'aga ca vad pete'de tug'negru. Plante aga-
tatoare, flori-si corbi-care valseazd de-a lungul muschilor
definiti ai antebratelor, iar prin cimasa deschisé la piept se
zareste o aripd de pasare. Pirul negru si ciufulit ii brazdeaza
fruntea in valuri de suvite incalcite. Pare putin mai mare
decit mine.

Tensiunea ma face s simt furnicituri pe ceafa si sunt
paralizata o clipd de doi ochi verde-intens, a caror expresie
trece de la iritatd la curioasa in momentul in care termina ce
are de scris, apoi barbatul isi azvarle telefonul in torpedo si
isi concentreazd atentia pe persoana mea uda leoarca.

Intre noi se lasi ticerea, iar el isi pleacd putin capul, ca sa
ma vadad mai bine. In lumina sumbri din jur, imprimata de
furtund, pare eteric.

Ceva din adancul meu imi strigd sd fug.

Ochii ii trec de la mine la drumul mohorat care ni se
asterne in fatd, apoi din nou la mine. Curiozitatea din ochii
lui a fost mascati cu o emotie care ma determind sa fac invo-
luntar un pas in spate.

— Preferi sa mori decAt s& intri? ma intreabi el cu un
zAdmbet relaxat pe fata.

Tonul calm de bariton din vocea lui ma nelinigteste; nu
se potriveste cu aura pe care o are sau cu licirul malefic din
ochi. Nu ma prind ce fel de accent are.

Imi indepartez o suvita de pir care mi s-a lipit de buze,
fari sa-miiau ochiidelael.

— Ceva de genul dsta.

Bagi in marsarier cu doud degete.

— Hai si te ajut! Pot s& fac si pard un accident. Aifia treia
victima pe ziua de azi.

As zambi dacd nu as avea fata inghetatd de la vantul
nemilos,

— Excelent! Dac# poti, pur si simplu aruncé-mé de pe pod
dupa ce termini.
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— Chiar am auzit cd pestii trebuie hraniti.

Camasa imaculatd i se lipeste de pieptul lat in momen-
tul in care se apleaci s deschida usa pasagerului si, cAnd
scoate nonsalant mina pe geam, n-am cum si nu observ
ceasul Patek Philippe pe care il poarta.

— Haisus!

Peste mirosul de mlastind si de piddure Inecata de ploaie,
mi loveste un iz de piele si de fum de tigara. Fiecare centi-
metru din tipul 4sta urld bani vechi, fiind exact genul pe care
mama si tata m-au facut s jur ci il voi evita. Durerea igi
iteste capul hidos undeva intr-un cotlon al mintii mele, ast-
fel ca imi iau rucsacul si mi-l arunc cu putere pe spate, iar
impactul ma face sd-mi revin in fire indeajuns cat s-o iau la
pas.

Dar doi ochi verzi gi un zadmbet arogant mi ajung din
urma4, in timp ce degetele bat nerdbdéitoare in portiera.

— Ce-ai patit, hrand pentru pesti? Ti-e teami de felul in
care conduc?

M3 opresc brusc cu ghetele in noroi si m4 intore, ca si
ajung cu fata in dreptul lui.

— Ai vreun motiv pentru care esti disperat s convingi o
fatd inocentd sa urce in masina ta In mijlocul pustiet&tii?

— Inocent4, repetd el cuvantul.

1l testeaza. [11asa sa ziboveasca apdsitor intre noi, astep-
tAndu-se sd mi pribusesc sub greutatea micutei mele min-
ciuni nevinovate. Eu injur in barbi si plec, ficandu-i cu
maAna, dar motorul incepe din nou s toarcd si masina tas-
neste inainte, dup4 care se opreste brusc, de-a latul drumu-
lui. Cu calea de acces de-acum blocaté, ma uit rapid la padu-
rea care strijuieste drumul accidentat.

In Pddurea Solemnd pandesc pericole, Ophelia. Nu te duce
niciodatd acolo.

Si-n maginile de lux pandesc pericole, mamd, dar acum tu
nu esti aici sd md ajuti.
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M3 intorécu spatele la acest stréin si'o iau usor pe langa
eapotd, uitAndu-ti incruntatidafiecare piatrd, fiecare bal-
toac si fiecare creangé pe langa care trec. Sunetul de porti-
era care se deschide imi provoacéd un gol adanc in stomac.
Arunc un ochi peste umar si méa cuprinde panica. Noul meu
prieten, cu constitutia lui de urias, coboard din magina cu
gratia unei pantere.

Ar fi trebuit si aleg padurea.

Peste un metru optzeci de muschi perfect lucrati o iau
spre mine, cu fiecare miscare fluida si precisd, iar eu duc
instinctiv mana spre briceagul din buzunar. Doi bocanci
negri se opresc brusc, la un milimetru de mine, si simt cum
respiratia lui fierbinte imi gadild urechea.

— Din puri curiozitate, unde m-ai injunghia?

Mentin un ton ferm, dar inima imi bate inconfortabil. Nu
m4 sinchisesc s&-1 intreb cum s-a prins. Are aerul unui bar-
bat in fata ciruia soarta insasi ar face o plecaciune.

— In laringe, probabil. Pare singura cale s te fac sa-ti tii
gura.

Rasul lui cald si gros ca mierea tempereaza senzatia inte-
patoare de frig pe care o am pe piele. Inainte sa pot reactiona,
patru degete aluneci pe sub breteaua rucsacului si-l arunca
repede pe bancheta din spate. Inclestez pumnii in buzuna-
rele de la geaca.

— D&-mi-l inapoi!

— Treci in masin!

— O sd merg pe jos.

Isi musc# buza inferioara ca sa-siindbuse un zambet, iar
eu simt fluturi in stomac. Jur, acolo unde am crescut eu nu
erau barbati care sa arate aga.

— Siasta ce méa face pe mine? Un mdret cdraus de bagaje?

— As zice un hot.

— Prefer si fiu un rapitor, spune el facand un gest spre
portiera din dreptul pasagerului.

16 AUTUMN WOODS

O 1au spre castel, dar ceva mé opreste. Telefonul meu e in
rucsac. Prin geamul fumuriu, privirea imi cade pe brelocul
norocos de la tata, care atdrna de méaner, si atunci imi dau
seama cd este o batalie pierduta. Prefer sd-mi pierd méndria
decat acea particicd din el.

lLas sA-mi scape o injurdturd indeajuns de tare cat s-o
poald auzi siel, apoi ma asez pe locul pasagerului, fard sa
am vreo problema ci apa prelinsi din parul meu ud imbiba
piclea crem. Ma strAmb cand vad in ce stare sunt bocancii si
1l curat de noroi pe covorasul cafeniu de 1a picioare.

O spranceand neagrd se arcuieste In directia mea cand
tipul urcé la volan.

— Ce mai urmeaza? Sa scuipi in torpedo?

— Nu, s8 ma cac pe bord.

Rade din nou, mai tare de data asta si letal de atractiv.
Apasa cateva butoane sipielea scaunului pe care stau incepe
sd se incélzeasca, dar nu mi relaxez. Ceva la el pare ca un
clastic ce sté s plesneasca.

— Simt ¢4 ar trebui s mai fie ceva Inainte, hrana pentru
pesti. S& te caci pe bord este un gest extrem, ai putea méicar
sSa...

— ... md pis in suportul de pahare?

Inca nu porneste din loc. A fost o greseald. N-o sa dau
hine in ziare. O fatd moare intr-o vale izolatd din Scotia dupd
ce se urcd orbeste in masina unui strdin.

Tipul ridicd o man4, iar cu cealaltd baga in viteza intai.

— Exact. Inultimul timp toatd lumea se gribeste ceva de
speriat si sard la extreme.

Masina este in continuare pe loc, iar el se uita la mine,
cercetdndu-mi hainele ude leoarca si rucsacul jerpelit.

— Esti cosplayer sau ce? Te dai drept Oliver Twist?

— Du-te dracului!

Ii analizez si eu outfitul exagerat de elegant. fi mai lip-
sesc o paldrie siun baston.
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— Ce? Asta te-ar.face pe tine Artful Dodger?

[l vad eueoada ochiului cunmvschiteazd un ranjet.

— Inteligent si sarmant?

— Nu, doar enervant.

M3 intind si dau s& deschid usa, dar ridicd doud maéini
in semn de capitulare si porneste usor magina. O avea un
comportament relaxat, dar ceva la el nu mi se pare in regula.
Ceva se ascunde in ochii &stia verzi, ceva ce nu este nici amu-
zant, nici enervant. Ceva mai adinc. Ceva mai intunecat,
mai flimdnd.

Din buzunarul usii din dreptul meu se iteste un caiet de
schite. M4 maninca degetele s&-1 ating, sa trag cu ochiul In
interiorul unei minti care nu-i a mea.

— Nu face asta.

— N-o si-ti judec fanartul cu Mickey Mouse.

Rade zgomotos, dar sti cu ochii la drum si evitd un
trunchi cazut.

— As zice ci-s mai degrab4 un tip pasionat de Minnie.

— Ce contine?

Scanteia din ochii lui ma inspdiménta.

— Desene cu toate victimele mele anterioare.

Super! P4i, e numai vina mea ci am urcat in magina lui.

— Divortata, decapitaté, moarta?

Imi aruncad un zambet ca de lup, nici cald, nici linistitor.

— Apoi divortat4, apoi decapitatd din nou. Cu putin noroc,
tu poate supravietuiesti’.

Groaznic.

Masina fnainteazi firé probleme pe drumul accidentat

* O versiune incomplet si inexacta a rimei divorced, beheaded, died; divor-
ced, beheaded, survived, prin care sunt prezentate in ordine destinele celor
sase sotii ale lui Henric al VIII-lea: Ecaterina de Aragon (divortata), Ana Bo-
leyn (decapitat4), Jane Seymour (decedatd), Ana de Cleves (divortata), Ecate-
rina Howard (decapitati) §i Ecaterina Parr (a supravietuit). Desi casatoriile
cu Ecaterina de Aragon si Ana de Cleves au fost anulate, adesea se folosesc
termenii ,divort” si ,divortatd” (n.r.).
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spre campus. Este prima ocazie si admir locul ista. Garguii
pe 1anga care trecem plang cu lacrimi de ploaie, unul mai
chinuit decéat altul. Un gard de fier cu tepi margineste
Pidurea Solemn4, insd nu-i ca i cAnd te-ar putea impiedica
s& patrunzi in codru daci ai vrea asta.

Eu nu vreau.

M4 trec fiori pe sira spindrii si, pentru prima datd dupa
cdlatoria de sapte ore cu trenul si trei ore cu autocarul, imi
dau seama cu groazi cit de izolat este acest loc.

In fata noastri troneazd amenintitor Castelul Sorrow-
song, o fortareatd veche de cateva secole, pititd intre munti.
Ziduri groase de piatrd, cu turnulete in partea superioard,
sustin méndre acoperisul din tigla, pe fundalul unui cer
de nuanta cirbunelui. Peisajul a fost chinuit si distrus de
intemperii, dar castelul se ridicd semet si intact deasupra
raului, a lacului de munte si a padurii dese de la baza sa.
Ploaia gri biciuieste piatra gri si trunchiurile gri ale copa-
cilor. E ca si cum cel care a creat lumea a rdmas fard vopsea
cand a ajuns aici. PAn4 gi iarba are o nuanti estompati de
verde.

Simt cum mi se face inima cit un purice si imi scot telefo-
nul din baltoaca de pe fundul rucsacului. Fdrd semnal. Nu-i
ca si cAnd as avea pe cine si sun, dar tot imi accentueazi
senzatia ciudata.

Trei ani. Trebuie si supravietuiesc trei ani si dupé aceea
nu va mai trebui si pun piciorul in locul asta.

Tipul std lenes cu o mAn4 mare pe volan si cu cealaltd
bate darabana pe propria coapsa, dupd care sparge ticerea
inconfortabila.

— Nu mi-ai spus cum te cheam4, hrani de peste.

— Nici tu nu mi-ai spus.

Vireazi atét de brusc pe drumul accidentat ci lovesc cu
palma in geamul rece. Masina aluneca in unul dintre cele
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doud locuri de pareare cu plicute auriiype care scrie cit se
poate-de clar/ Director, iar noultmeéu prieten - in privinta
caruia mi indoiesc ca ar putea fi directorul - opreste motorul.

— Alex. Numele meu este Alex.

Alex, Cevala el imi pare cunoscut. O lumina de avertizare
mi se aprinde undeva intr-un cotlon al mintii, dar este prea
difuzi ca si pot pricepe mesajul. Sigur este un motiv pentru
care nu am luat mana de pe briceagul din buzunar; trebuie
doar s&-mi dau seama care este.

Bubuitul motorului si trosnetul crengilor sub rotile
masinii s-au domolit acum, singurele sunete care ne maitin
companie fiind piciturile de ploaie care picé delicat pe par-
briz. E prima datd cAnd m4 analizeazd incet cu privirea si
insistd o clipi pe cutele tricoului ud pe care il port pe sub
geacd. Apoi ochii fi urca din nou la fata mea si in coltul gurii
1i apare un zambet seducitor, dupa care ia o tigara dintr-o
cutie de metal scoasa din torpedo. Si-o pune intre buze, iar
flacara brichetei face ca sclipirea maleficad din ochi sa se
aprinda si mai tare.

— Poate cé Oliver Twist a fost putin cam exagerat.

Imi trag usor fusta in jos si-mi iau rucsacul si geanta,
respirand greu din cauza tensiunii care se simte In masind.
Morméind un ,rimas-bun” si uitAndu-ma oriunde numai la
el nu, mi despart de Alex si o iau la fugé spre portile castelu-
lui. Simt cum privirea lui ma arde, dar nu-i dau satisfactie.

Nu sunt aici ca si-mifac de cap cu tipi criminal de atraga-
tori, ci din doud motive clare: sd absolv singura universitate
din lume care m-a acceptat si sa aflu de ce au murit parintii
mei la mai putin de un kilometru si jumétate de unde a par-
cat Alex.
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CAPITOLUL 2
OPHELIA

Scéndurﬂe podului mobil, pe care il traversez in graba,
suni periculos de gdunos, de parcd ceva ar putrezi sub
suprafatalor netedd, nerabdator sd ma traga dedesubt. N-am
timp sd cuget prea multla asta; imi taréi picioarele dureroase
si-mi car rucsacul plin-ochi in impresionanta Sald Mare.

Este ciudat cAnd ma gandesc ci n-am pus in viata mea
piciorul aici, in conditiile in care am locuit In vecintate
mare parte din copilarie. Parintii mei n-au reusit si scape
din locuinta inchiriatd de la primaérie si, in ciuda faptului ca
au lacrat aici zece ani si ca i s-a propus sa se mute Intr-o
casi destinatd personalului universitatii, nu m-au adus
nicicdatd la universitate. Tata a facut mari eforturi s& se
asigure ci nu voi petrece nici macar o zi Intre aceste ziduri,
chiar dacd asta a insemnat navete lungi si nopti petrecute
unul departe de celalalt.

Nu am inteles niciodatd motivul. Da, aici se petrec drame,
dar majoritatea sunt intre copii din familii rivale. Nici n-ar
lua in seamaA o strdind. Sau poate ci asa imi place sé& cred.

Sala este goald, dar in aer se simte un fel de energie, de
parca ar fi fremétat de viatd cu doar citeva momente mai
devreme. Candelabrul de deasupra capului se leagdni usor,
iar ornamentele de cristal scot un clinchet de la vantul care
patrunde prin spatiile dintre tiglele acoperisului. Mozaicul
de pe jos infatiseazd blazonul scolii in nuante pale de alb
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si maro, ingd atentia imi este’ furatd/de piesa centrald a
incéperii.

Tabloul din fata mea trebuie s aib4 in jur de cinci metri
inaltime si ocupa o suprafat mare din zid, intre doud scari
in spirala. Femeia din opera de artd este murdaré, prafuita si
sti aplecatd peste o stAnci, intr-un peisaj dezolant. Pe obra-
jii g&unosi ii stralucesc dare de lacrimi si de sAnge proas-
pit, dar pe sub suvitele slinoase de par blond i se vdd buzele
care formeaz3 un zAmbet turbat. Culorile sunt spalicite, de
parca tabloul ar suferi dupd multi ani de neglijentd, dar cele
patru obiecte din ména femeii au nuante vibrante, ca sicand
totul ar fi fost pictat chiar azi-dimineati. Nu trebuie s& fiiun
geniu ca si te prinzi ce sunt; apar pe toate steagurile care
fluturi in turnulete.

Hemlock’, Nightshade™, Cortinar™ si Snakeroot™". Patru
plante otravitoare. Cele patru case ale Universitatii Sorrow-
song. Ce universitate are case? Zici ca e desprinsa dintr-un
fantasy infricosétor.

Ochii imi fug din nou la z&mbetul ei rece si brusc simt pe
cineva langé mine.

— Frumos, nu?

Domnul in vArst4 care apare In stAnga mea are un tip cla-
sic de frumusete, care sfideaza varsta. Poartd un frac impe-
cabil, intr-o nuanta de rosu atét de inchisa incat ii face si
paleasca strilucirea pielii albe; pare o amintire dintr-o altd
epoci, o fantoma3 captivi in acest castel, ajunsé din greseali
in secolul gresit. Mustata de tip ghidon ar trebui sa arate
ridicol, dar nu face decit si completeze aspectul de antre-
prenor de pompe funebre victorian.

* Cucutd (n.t.).

** Matraguna (n.t.).

*** Cortinarie-de-munte sau palaria-nebunului (n.t.).
**** Sanicula-alba (n.t.).
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Dintr-odata, vasta Sald Mare nu mai pare atat de spati-
oasa, prezenta lui fiind atat de impunétoare cd ma intreb
daca va fi indeajuns aer cat sa respirdm améandoi.

Nelinistitd, ma uit din nou la tablou. Sincer, nu sunt
sigurd ca este frumos. Nu-miimaginez de ce ar agata cineva
un asemenea tablou intr-o sald in care se presupune ci
oamenii se string ca s& danseze, s manance, si Invete sisa
socializeze.

— Probabil, daca iti place genul asta, spun In soapti,
oarecum Ingrijoratd ci femeia din tablou m-ar putea auzi.

Barbatul isi rasuceste mustata intre degetul mijlociu si
cel mare, pierdut in propria visare.

— Este Achlys.

Ii intalnesc ochii ciudat de negri si m4 trece un fior.

— Nu am auzit de ea.

— Se spune ci este personificarea suferintei. Dupa ce lor-
dul MacArtain a inceput constructia acestui castel, sotia lui
a cazut la pat grav bolnavi. Zi dupa zi, lordul a privit cum
se scurge din ea firdma rozalie de viatd, pand cind a fost
redusd la nuante de verde si gri. Nebun de durere in astep-
tarea finalului, a inceput s& spuna cd sotia lui este Achlys
rendscuta.

Béarbatul ofteaza.

— Asa suflet trist a avut, chiar si cAnd era in viata! In nop-
tile In care nu putea si doarma, el jura ca 1i poate auzi vaie-
tele indurerate, duse de vant de-a lungul viii. Spunea inclu-
siv ca ii aude plansetele surde sub apa din lacul de munte. Se
spune ci bantuie castelul si In prezent.

— Oh, super!

Cred ci tocmai am enervat o fantoma.

Sorrowsong”. Presupun ci numele dsta are sens acum.

* Cantecul suferintei {n.t.).
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